
Philemon 1

Vs English
Word # 
Phlm Greek

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 Paul 1 ΠΑΥΛΟΣ 6 781
1 a prisoner 2 ΔΕΣΜΙΟΣ 7 529
1 [of] Christ 3 ΧΡΙΣΤΟΥ 7 1680
1 Jesus 4 ΙΗΣΟΥ 5 688
1 and 5 ΚΑΙ 3 31
1 Timothy 6 ΤΙΜΟΘΕΟΣ 8 704
1 [our] 7 Ο 1 70
1 brother 8 ΑΔΕΛΦΟΣ 7 810
1 [to] Philemon 9 ΦΙΛΗΜΟΝΙ 8 718
1 10 ΤΩΙ 3 1110
1 [our] beloved 11 ΑΓΑΠΗΤΩΙ 8 1203
1 12 ΚΑΙ 3 31
1 fellow worker 13 ΣΥΝΕΡΓΩΙ 8 1568
1 14 ΗΜΩΝ 4 898

______ ____ ________

78 14 10821
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and 15 ΚΑΙ 3 31
2 [to] Apphia 16 ΑΠΦΙΑΙ 6 602
2 our 17 ΤΗΙ 3 318
2 sister 18 ΑΔΕΛΦΗΙ 7 558
2 and 19 ΚΑΙ 3 31
2 [to] Archippus 20 ΑΡΧΙΠΠΩΙ 8 1681
2 21 ΤΩΙ 3 1110
2 [our] fellow soldier 22 ΣΥΝΣΤΡΑΤΙΩΤΗΙ 13 2679
2 23 ΗΜΩΝ 4 898
2 and 24 ΚΑΙ 3 31
2 [to those] 25 ΤΗΙ 3 318
2 at 26 ΚΑΤΑ 4 322
2 [your] house 27 ΟΙΚΟΝ 5 220
2 28 ΣΟΥ 3 670
2 church 29 ΕΚΚΛΗΣΙΑΙ 9 304

______ ____ ________

77 15 9773
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 grace 30 ΧΑΡΙΣ 5 911
3 to you 31 ΥΜΙΝ 4 500
3 and 32 ΚΑΙ 3 31
3 peace 33 ΕΙΡΗΝΗ 6 181
3 from 34 ΑΠΟ 3 151
3 God 35 ΘΕΟΥ 4 484
3 [our] Father 36 ΠΑΤΡΟΣ 6 751
3 37 ΗΜΩΝ 4 898
3 and 38 ΚΑΙ 3 31
3 [the] Lord 39 ΚΥΡΙΟΥ 6 1000
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3 Jesus 40 ΙΗΣΟΥ 5 688
3 Christ 41 ΧΡΙΣΤΟΥ 7 1680

______ ____ ________

56 12 7306
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 I thank 42 ΕΥΧΑΡΙΣΤΩ 9 2416
4 43 ΤΩΙ 3 1110
4 [my] God 44 ΘΕΩΙ 4 824
4 45 ΜΟΥ 3 510
4 always 46 ΠΑΝΤΟΤΕ 7 806
4 [making] mention 47 ΜΝΕΙΑΝ 6 156
4 of you 48 ΣΟΥ 3 670
4 49 ΠΟΙΟΥΜΕΝΟΣ 10 995
4 in 50 ΕΠΙ 3 95
4 51 ΤΩΝ 3 1150
4 [my] prayers 52 ΠΡΟΣΕΥΧΩΝ 9 2305
4 53 ΜΟΥ 3 510

______ ____ ________

63 12 11547
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 hearing 54 ΑΚΟΥΩΝ 6 1341
5 of your 55 ΣΟΥ 3 670
5 56 ΤΗΝ 3 358
5 love 57 ΑΓΑΠΗΝ 6 143
5 and 58 ΚΑΙ 3 31
5 the 59 ΤΗΝ 3 358
5 faith 60 ΠΙΣΤΙΝ 6 650
5 that 61 ΗΝ 2 58
5 you have 62 ΕΧΕΙΣ 5 820
5 toward 63 ΠΡΟΣ 4 450
5 the 64 ΤΟΝ 3 420
5 Lord 65 ΚΥΡΙΟΝ 6 650
5 Jesus 66 ΙΗΣΟΥΝ 6 738
5 and 67 ΚΑΙ 3 31
5 for 68 ΕΙΣ 3 215
5 all 69 ΠΑΝΤΑΣ 6 632
5 the 70 ΤΟΥΣ 4 970
5 saints 71 ΑΓΙΟΥΣ 6 684

______ ____ ________

78 18 9219
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 so that 72 ΟΠΩΣ 4 1150
6 the 73 Η 1 8
6 fellowship 74 ΚΟΙΝΩΝΙΑ 8 1011
6 [of] 75 ΤΗΣ 3 508
6 [your] faith 76 ΠΙΣΤΕΩΣ 7 1595
6 77 ΣΟΥ 3 670
6 [becomes] effective 78 ΕΝΕΡΓΗΣ 7 371
6 79 ΓΕΝΗΤΑΙ 7 377
6 in 80 ΕΝ 2 55

May, 2025 LivingGreekNT.org Page 2 of 9



Philemon 1

6 [the] knowledge 81 ΕΠΙΓΝΩΣΕΙ 9 1163
6 [of] every 82 ΠΑΝΤΟΣ 6 701
6 good [thing] 83 ΑΓΑΘΟΥ 6 484
6 [that is] 84 ΤΟΥ 3 770
6 in 85 ΕΝ 2 55
6 us 86 ΗΜΙΝ 4 108
6 [for the sake of] 87 ΕΙΣ 3 215
6 Christ 88 ΧΡΙΣΤΟΝ 7 1330

______ ____ ________

82 17 10571
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 89 ΧΑΡΑΝ 5 752
7 because 90 ΓΑΡ 3 104
7 91 ΠΟΛΛΗΝ 6 268
7 I have [much joy] 92 ΕΣΧΟΝ 5 925
7 and 93 ΚΑΙ 3 31
7 comfort 94 ΠΑΡΑΚΛΗΣΙΝ 10 500
7 in 95 ΕΠΙ 3 95
7 96 ΤΗΙ 3 318
7 [your] love 97 ΑΓΑΠΗΙ 6 103
7 98 ΣΟΥ 3 670
7 because 99 ΟΤΙ 3 380
7 the 100 ΤΑ 2 301
7 [hearts] 101 ΣΠΛΑΓΧΝΑ 8 965
7 [of] the 102 ΤΩΝ 3 1150
7 saints 103 ΑΓΙΩΝ 5 864
7 have been refreshed 104 ΑΝΑΠΕΠΑΥΤΑΙ 11 929
7 through 105 ΔΙΑ 3 15
7 you 106 ΣΟΥ 3 670
7 brother 107 ΑΔΕΛΦΕ 6 545

______ ____ ________

91 19 9585
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 therefore 108 ΔΙΟ 3 84
8 [I am bold] enough 109 ΠΟΛΛΗΝ 6 268
8 in 110 ΕΝ 2 55
8 Christ 111 ΧΡΙΣΤΩΙ 7 2020
8 112 ΠΑΡΡΗΣΙΑΝ 9 550
8 113 ΕΧΩΝ 4 1455
8 to order 114 ΕΠΙΤΑΣΣΕΙΝ 10 861
8 you 115 ΣΟΙ 3 280
8 [to do what is] 116 ΤΟ 2 370
8 proper 117 ΑΝΗΚΟΝ 6 199

______ ____ ________

52 10 6142
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 [yet] for 118 ΔΙΑ 3 15
9 119 ΤΗΝ 3 358
9 love 120 ΑΓΑΠΗΝ 6 143
9 rather 121 ΜΑΛΛΟΝ 6 221
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9 I appeal [to you] 122 ΠΑΡΑΚΑΛΩ 8 1033
9 123 ΤΟΙΟΥΤΟΣ 8 1420
9 124 ΩΝ 2 850
9 125 ΩΣ 2 1000
9 [I] Paul 126 ΠΑΥΛΟΣ 6 781
9 an elder 127 ΠΡΕΣΒΥΤΗΣ 9 1295
9 [and] now 128 ΝΥΝΙ 4 510
9 129 ΔΕ 2 9
9 also 130 ΚΑΙ 3 31
9 a prisoner 131 ΔΕΣΜΙΟΣ 7 529
9 [for] Christ 132 ΧΡΙΣΤΟΥ 7 1680
9 Jesus 133 ΙΗΣΟΥ 5 688

______ ____ ________

81 16 10563
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 I appeal 134 ΠΑΡΑΚΑΛΩ 8 1033
10 to you 135 ΣΕ 2 205
10 for 136 ΠΕΡΙ 4 195
10 137 ΤΟΥ 3 770
10 my 138 ΕΜΟΥ 4 515
10 child [Onesimus] 139 ΤΕΚΝΟΥ 6 845
10 whom 140 ΟΝ 2 120
10 I have begotten 141 ΕΓΕΝΝΗΣΑ 8 322
10 in 142 ΕΝ 2 55
10 [my] 143 ΤΟΙΣ 4 580
10 chains 144 ΔΕΣΜΟΙΣ 7 529
10 145 ΟΝΗΣΙΜΟΝ 8 498

______ ____ ________

58 12 5667
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 146 ΤΟΝ 3 420
11 once [he was] 147 ΠΟΤΕ 4 455
11 [useless] to you 148 ΣΟΙ 3 280
11 149 ΑΧΡΗΣΤΟΝ 8 1329
11 [but] now [useful] 150 ΝΥΝΙ 4 510
11 151 ΔΕ 2 9
11 both 152 ΚΑΙ 3 31
11 to you 153 ΣΟΙ 3 280
11 and 154 ΚΑΙ 3 31
11 to me 155 ΕΜΟΙ 4 125
11 156 ΕΥΧΡΗΣΤΟΝ 9 1733

______ ____ ________

46 11 5203
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 whom 157 ΟΝ 2 120
12 I have sent back 158 ΑΝΕΠΕΜΨΑ 8 882
12 to you 159 ΣΟΙ 3 280
12 in person 160 ΑΥΤΟΝ 5 821
12 he [who] 161 ΤΟΥΤΟ 5 1140
12 is 162 ΕΣΤΙΝ 5 565
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12 163 ΤΑ 2 301
12 my 164 ΕΜΑ 3 46
12 [heart] 165 ΣΠΛΑΓΧΝΑ 8 965

______ ____ ________

41 9 5120
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 whom 166 ΟΝ 2 120
13 I 167 ΕΓΩ 3 808
13 desired [to keep] 168 ΕΒΟΥΛΟΜΗΝ 9 675
13 with 169 ΠΡΟΣ 4 450
13 me 170 ΕΜΑΥΤΟΝ 7 866
13 171 ΚΑΤΕΧΕΙΝ 8 991
13 so that 172 ΙΝΑ 3 61
13 on [your] behalf 173 ΥΠΕΡ 4 585
13 174 ΣΟΥ 3 670
13 175 ΜΟΙ 3 120
13 he could serve [me] 176 ΔΙΑΚΟΝΗΙ 8 173
13 in 177 ΕΝ 2 55
13 my 178 ΤΟΙΣ 4 580
13 chains 179 ΔΕΣΜΟΙΣ 7 529
13 [for] the 180 ΤΟΥ 3 770
13 Gospel 181 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΥ 10 927

______ ____ ________

80 16 8380
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 [but] without 182 ΧΩΡΙΣ 5 1710
14 183 ΔΕ 2 9
14 184 ΤΗΣ 3 508
14 your 185 ΣΗΣ 3 408
14 consent 186 ΓΝΩΜΗΣ 6 1101
14 187 ΟΥΔΕΝ 5 529
14 I wanted 188 ΗΘΕΛΗΣΑ 7 261
14 to do [nothing] 189 ΠΟΙΗΣΑΙ 7 379
14 so that 190 ΙΝΑ 3 61
14 [your goodness would] not 191 ΜΗ 2 48
14 192 ΩΣ 2 1000
14 [be] according to 193 ΚΑΤΑ 4 322
14 compulsion 194 ΑΝΑΓΚΗΝ 7 133
14 195 ΤΟ 2 370
14 196 ΑΓΑΘΟΝ 6 134
14 197 ΣΟΥ 3 670
14 198 ΗΙ 2 18
14 but 199 ΑΛΛΑ 4 62
14 according to 200 ΚΑΤΑ 4 322
14 willingness 201 ΕΚΟΥΣΙΟΝ 8 825

______ ____ ________

85 20 8870
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 [for] perhaps 202 ΤΑΧΑ 4 902
15 203 ΓΑΡ 3 104
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15 [because of] 204 ΔΙΑ 3 15
15 this 205 ΤΟΥΤΟ 5 1140
15 he was separated [from you] 206 ΕΧΩΡΙΣΘΗ 8 1732
15 for 207 ΠΡΟΣ 4 450
15 a time 208 ΩΡΑΝ 4 951
15 so that 209 ΙΝΑ 3 61
15 210 ΑΙΩΝΙΟΝ 7 991
15 211 ΑΥΤΟΝ 5 821
15 you would have [him forever] 212 ΑΠΕΧΗΙΣ 7 904

______ ____ ________

53 11 8071
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 no longer 213 ΟΥΚΕΤΙ 6 805
16 as 214 ΩΣ 2 1000
16 a slave 215 ΔΟΥΛΟΝ 6 624
16 but 216 ΑΛΛΑ 4 62
16 above 217 ΥΠΕΡ 4 585
16 a slave 218 ΔΟΥΛΟΝ 6 624
16 a brother 219 ΑΔΕΛΦΟΝ 7 660
16 beloved 220 ΑΓΑΠΗΤΟΝ 8 513
16 especially 221 ΜΑΛΙΣΤΑ 7 582
16 to me 222 ΕΜΟΙ 4 125
16 [and] how much 223 ΠΟΣΩΙ 5 1160
16 224 ΔΕ 2 9
16 more 225 ΜΑΛΛΟΝ 6 221
16 to you 226 ΣΟΙ 3 280
16 both 227 ΚΑΙ 3 31
16 in 228 ΕΝ 2 55
16 [the] flesh 229 ΣΑΡΚΙ 5 331
16 and 230 ΚΑΙ 3 31
16 in 231 ΕΝ 2 55
16 [the] Lord 232 ΚΥΡΙΩΙ 6 1340

______ ____ ________

91 20 9093
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 if 233 ΕΙ 2 15
17 therefore 234 ΟΥΝ 3 520
17 [you regard] me 235 ΜΕ 2 45
17 236 ΕΧΕΙΣ 5 820
17 [as] a partner 237 ΚΟΙΝΩΝΟΝ 8 1120
17 accept 238 ΠΡΟΣΛΑΒΟΥ 9 953
17 him 239 ΑΥΤΟΝ 5 821
17 as [if he were] 240 ΩΣ 2 1000
17 me 241 ΕΜΕ 3 50

______ ____ ________

39 9 5344
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 [and] if 242 ΕΙ 2 15
18 243 ΔΕ 2 9
18 244 ΤΙ 2 310
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18 he has wronged 245 ΗΔΙΚΗΣΕΝ 8 305
18 you [in any way] 246 ΣΕ 2 205
18 or 247 Η 1 8
18 he owes [you] 248 ΟΦΕΙΛΕΙ 7 630
18 [charge] this 249 ΤΟΥΤΟ 5 1140
18 to me 250 ΕΜΟΙ 4 125
18 251 ΕΛΛΟΓΑ 6 139

______ ____ ________

39 10 2886
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 I 252 ΕΓΩ 3 808
19 Paul 253 ΠΑΥΛΟΣ 6 781
19 write [this] 254 ΕΓΡΑΨΑ 6 810
19 [with] 255 ΤΗΙ 3 318
19 my own 256 ΕΜΗΙ 4 63
19 hand 257 ΧΕΙΡΙ 5 725
19 I 258 ΕΓΩ 3 808
19 will repay [it] 259 ΑΠΟΤΙΣΩ 7 1461
19 to 260 ΙΝΑ 3 61
19 261 ΜΗ 2 48
19 say [nothing] 262 ΛΕΓΩ 4 838
19 to you 263 ΣΟΙ 3 280
19 that 264 ΟΤΙ 3 380
19 even 265 ΚΑΙ 3 31
19 your own self 266 ΣΕΑΥΤΟΝ 7 1026
19 [you owe] to me 267 ΜΟΙ 3 120
19 268 ΠΡΟΣΟΦΕΙΛΕΙΣ 12 1280

______ ____ ________

77 17 9838
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 yes 269 ΝΑΙ 3 61
20 brother 270 ΑΔΕΛΦΕ 6 545
20 I 271 ΕΓΩ 3 808
20 272 ΣΟΥ 3 670
20 would have benefit [from you] 273 ΟΝΑΙΜΗΝ 7 229
20 in 274 ΕΝ 2 55
20 [the] Lord 275 ΚΥΡΙΩΙ 6 1340
20 refresh 276 ΑΝΑΠΑΥΣΟΝ 9 853
20 my 277 ΜΟΥ 3 510
20 278 ΤΑ 2 301
20 [heart] 279 ΣΠΛΑΓΧΝΑ 8 965
20 in 280 ΕΝ 2 55
20 Christ 281 ΧΡΙΣΤΩΙ 7 2020

______ ____ ________

61 13 8412
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 having confidence 282 ΠΕΠΟΙΘΩΣ 8 1254
21 [in] 283 ΤΗΙ 3 318
21 [your] obedience 284 ΥΠΑΚΟΗΙ 7 589
21 285 ΣΟΥ 3 670

May, 2025 LivingGreekNT.org Page 7 of 9



Philemon 1

21 I write 286 ΕΓΡΑΨΑ 6 810
21 to you 287 ΣΟΙ 3 280
21 knowing 288 ΕΙΔΩΣ 5 1019
21 that 289 ΟΤΙ 3 380
21 [you will do] even 290 ΚΑΙ 3 31
21 above 291 ΥΠΕΡ 4 585
21 what 292 Α 1 1
21 I say 293 ΛΕΓΩ 4 838
21 294 ΠΟΙΗΣΕΙΣ 8 583

______ ____ ________

58 13 7358
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 [and] at the same time 295 ΑΜΑ 3 42
22 296 ΔΕ 2 9
22 also 297 ΚΑΙ 3 31
22 prepare 298 ΕΤΟΙΜΑΖΕ 8 438
22 for me 299 ΜΟΙ 3 120
22 a lodging 300 ΞΕΝΙΑΝ 6 176
22 [because] I hope 301 ΕΛΠΙΖΩ 6 932
22 302 ΓΑΡ 3 104
22 that 303 ΟΤΙ 3 380
22 through 304 ΔΙΑ 3 15
22 305 ΤΩΝ 3 1150
22 [your] prayers 306 ΠΡΟΣΕΥΧΩΝ 9 2305
22 307 ΥΜΩΝ 4 1290
22 I will be given 308 ΧΑΡΙΣΘΗΣΟΜΑΙ 12 1249
22 to you 309 ΥΜΙΝ 4 500

______ ____ ________

72 15 8741
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 310 ΑΣΠΑΖΕΤΑΙ 9 605
23 311 ΣΕ 2 205
23 Epaphras 312 ΕΠΑΦΡΑΣ 7 887
23 313 Ο 1 70
23 [my] fellow-prisoner 314 ΣΥΝΑΙΧΜΑΛΩΤΟΣ 13 2702
23 315 ΜΟΥ 3 510
23 in 316 ΕΝ 2 55
23 Christ 317 ΧΡΙΣΤΩΙ 7 2020
23 Jesus [greets you] 318 ΙΗΣΟΥ 5 688

______ ____ ________

49 9 7742
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 [as do] Mark 319 ΜΑΡΚΟΣ 6 431
24 Aristarchus 320 ΑΡΙΣΤΑΡΧΟΣ 10 1582
24 Demas 321 ΔΗΜΑΣ 5 253
24 [and] Luke 322 ΛΟΥΚΑΣ 6 721
24 323 ΟΙ 2 80
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24 [my] fellow workers 324 ΣΥΝΕΡΓΟΙ 8 838
24 325 ΜΟΥ 3 510

______ ____ ________

40 7 4415
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 the 326 Η 1 8
25 grace 327 ΧΑΡΙΣ 5 911
25 [of] 328 ΤΟΥ 3 770
25 [our] Lord 329 ΚΥΡΙΟΥ 6 1000
25 330 ΗΜΩΝ 4 898
25 Jesus 331 ΙΗΣΟΥ 5 688
25 Christ 332 ΧΡΙΣΤΟΥ 7 1680
25 [be] with 333 ΜΕΤΑ 4 346
25 334 ΤΟΥ 3 770
25 [your] spirit 335 ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ 9 1146
25 336 ΥΜΩΝ 4 1290
25 amen 337 ΑΜΗΝ 4 99

______ ____ ________

55 12 9606
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 1 1602 337 200273
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total Matthew to Philemon 576851 115374 66298648
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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